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Tajemnica Azji.

Prof. Antoni Ossendowski, znany eksplorator Azji, dzieli sig
z czytelnikami naszego pisma nastgpujgcemi ciekawemi wraZeniami:

Tam, w glebi olbrzymiego konty-
nentu — kolebki ludéw i kultur, za
pustynia Gobi, za niebotycznemi
szczytami Tannu-Olu i Nan-Szaniu,
za bezgraniczna blotnista kraing
Cajdamu — w Tybecie, niespodzie-
‘wanie, na jedno mgnienie oka
pogmatwane zycie wspdélczesne od-
slonilo rgbek wielkiej, nikemu nie-
znanej tajemnicy.

- — Slyszysz — szeptem zapytal
mi¢ pewnego razu, wstrzymujac
wielblady, na pograniczu Noron-
Khuhu-Gobi stary Mongol-przewo-
dnik,—slyszysz, jaképiewa powietrze?

Zaczgtem wsluchiwaé sie. Pa-
nowala cisza niczem nie zamacona,
lecz gdzie$, jak gdyby bardzo wysoko,
W przezroczu zimnego wieczornego
nieba brzmiala jakas nuta przeciggla,
dZwieczna, a kojaca.

Czy to byl diwiek ze $wiata ze-
wnetrznego? czy tetnienie  krwi
w skroniach? Czy moze suggestja?

— Co to jest?—spytalem Mon-
gola.

— To On, ,Wielki Nieznany”,
rozmawia z duszg swego zmarlego
poprzednika i widzi oblicze Twércy
Swiata! odpar! starzec i w trwodze
schylit si¢ do samej ziemi.

Nastala dluga chwila milczenia.
Zdawalo sig, ze wieki przemknely
przez ten kr6tki czas. Mongolowie
szeptali tradycyjne modlitwy tybe-
tafiskie, wielblydy cicho sie pokladly.
W przestworzu, juz przesyconem
szkarlatem zachodzacego = slofica,
wciaz drzala, plynac w wysokoéci,
ta sama cicha, wyraZna, kojaca
nuta, j

— Co si¢ dzieje? — spytalem
przewodnika, gdy$émy ruszyli dalej.

— To ,Wielki Nieznany" méwil
z Twérca. W te blogie lecz stra-
szliwe chwile ptaki nie latajg, zwie-
rzeta nie biegajg. Patrz! Widzisz,
jak pokladly sie¢ stada bykéw
i owiec, jak trwoznie strzyga uszami
konie w tabunach? W te chwile

skradajacy si¢ do owiec glodny
i drapiezny wilk nie odwaza sig
postapié kroku, waz czai sie éréd
kamieni; z rak mongolskiego pa-
stucha, zamierzajgcego zaringc ba-
rana, wypada néi; psy nie
ujadaja, drapiezne orly nie wypa-
truja zdobyczy. Wszystko zamiera
w trwodze i oczekiwaniu... wyroku...

Tak méwit mi stary Mongol

przewodnik, a pézniej w lamaickich

i buddyjskich $wiatvniach i klaszto-

rach i w patacu ,Zywego Buddy®
powtdrzyli mi

to ze szczegélami
uczeni maramba, surowi gelongi
i ,$wieci® gegeni i hutuhtu®).

Uczony gelong, kapelan ksiecia
Czultan-Bejle, podrézujac ze mna
z klasztoru Narabanczi do stolicy
Zachodniej Mongolji — Uliassutaj,
opowiedzial mi:

— Bylo to bardzo dawno! 65.000
wiosen uplynelo od tego dnia, gdy
$wiatobliwy Rama zrozumial, ze
szkartatny duch zta opanowal ziemia.
Lala sie wszedzie krew i zbrodnia
byla w kazdym namiocie. Wszed}
Rama na szczyt Czorgolyk-Tagu
i widzial tam oblicze Twércy
i zaniésl mu skargi swoje, trwoge
i tesknote.

I rzekt do niego Twoérca:

— Wytez rozum swéj i prze-
chowaj dobre ziarna dla dalekiego

*) Nazwy wyiZszych buddyjskich ka-
planéw.
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siewu! Po dlugich dniach i nocach
rozmy$lafi Rama znowu stang! przed
wielkiem obliczem i rzek!:

— Przetrwam, Twérco, z wierny~
mi Tobie, przecinajac z dotu ,szlak
tygrysa“...

Z temi slowy Rama nakreélil
na bialej plycie kamiennej tajemni~
cze znaki, ktére widzimy w starych
ksiegach buddyjskich iw rekopisach
. Z6ltej wiary* (patrz rys. Ne 1),
przechowywanych w Sakkis, a nie
wytlémaczonych przez najmadrzej-
szych.

Twérca zniknal z oczu Ramy,
a goérskie echo dlugo powtarzalo
wole Béstwa: ,Dokonaj”!

Na zachodzie g6rskiego laficucha
Himalajéw byl kraj jaskin i przepesci
bezdennych. Tam udal si¢ Rama,
wiodac ze sobg miljon wiernycﬁ,

ktérzy nie chcleli i8¢ szlakiem
Tygrysa. :

Od tego czasuznik! Ramai stado
jego. -

Medrcy Buddvzmu, uczeni ka-
plani sekty Paspy, niektérzy Dalaj-
Yamowie przed stuleciami wypadkowo
wykryli tajemnice Ramy.

Wielki i1 bogobojny medrzec,
ktéry wzrokiem duszy przebijal nie-
bieskie przestworza i twarda kore
ziemi, zaprowadzil i osiedlil wier-
nych w bezgranicznych podziemiach,
ktére lacza si¢ pomiedzy soba.

Rama urzadzil zycie tego narodu
podziemi, kierujac sie wiedza 22 ta-
jemnic, a ta wiedza dala mu sile
do stworzenia nowego pafstwa
ludzkiego—Aharty, gdzie zbrodnia,
grzech i bezprawie umieraly natych-
miast, jak ryba, wyjeta z glebi
morza, umiera na powierzchni ziemi
pod promieniami palacego slofica.

Rama podzielil tajemnice miedzy
ludnoéci, a zrozumienie
i panowanie nad wszystkiemi oddal
wybranym w duchu, czyli ,horo¥,
ktérzy stanowili Najwyisza Rade.

Madry Rama wkrétce zmarl.

Wtedy to wybuchly wielkie za-
mieszki wewngtrzne. Oto najnitsi
zamierzyli by¢ najwyzszymi. Najmici
Aharty, przybysze z powierzchni
ziemi, podniesli czerwony sztandar
buntu. Zamiatacze ulic zaczeli wy-
glaszaé mowy przeciwko Tajemni-
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com i Misterjom; sluzba, zajeta
w uczelniach, powziela zamiar staé
si¢ uczonymi i magami. Powstarncy
utworzyli jedno wielkie zgromadze-
nie Sziwuirozpoczeli walke z ,horo*
i innemi pos$wieconemi w duchu.
Lecz nastgpil wielki wybuchw pod-
ziemiach Aharty i oddzielit Sziwu
od wiernych. Powstanicy byli zmu-
szeni wyj$¢ na powierzchnie ziemi,
posiadajgc w postaci magicznych
formul i znakéw okruszyne wielkiej
nauki ,Om*®. Dotad zyja potomko-
wie wygnancéw z Aharty. Sa to
dalekie péinocne plemiona, umiejace
przez czarodziejéw-szamanéw wy-
wolywaé dusze zmarlych, rozcinaé
zywe cialo i zmuszaé je do zro-
$nigcia si¢ nanowo. Istnieje tez

rozrzucone po calym §wiecie plemie,

znajace tajemniczg sztuke wrézbiar-
skg i sile traw trujgcych. Z Aharty
wyszlo to plemie znazwa przeklefi-
stwa—Bohami¥*), co znaczy ,odejdz
odemnie!”

W ciggu tysigcoleci wysoka
nauka doszla do szczytu swojej
potegi. Uczenii medrcy Aharty po-
siadaja wladze nad wszystkiemi
widzialnemi i niewidzialnemi silami
ziemi, nieba, piekla, wody, ognia
i powietrza.

Ludno§¢ Aharty rozmnozyla sie
do 40 miljonéw, ktére w polowie
przebywaja w podziemnych grodach
Abarty, w polowie zas§ w dobrze
ukrytych miejscowosciach Azji Sro-
dkowej, Wschodniej i Poludniowe;j.

Cala ludno$é dzieli si¢ na ,dzi-
daséw“, czylidwukrotnie zrodzonych;
Jogéw, czyli polaczonych w Boguy;
pandytéw, czyli uczonych. Najwyzsze
szczeble stanowia 365 bahwanda—
wielkich kaplanéw; 12 horo, 21 czar-
nych i bialych archy. Nareszcie
widzimy dwuch pomocnikéw , Wladcy
Swiata®: Mahytma-kierownik duszy
wszech§wiata i Mahynga-kierownik
sil wszech§wiata. Na szczycie Aharty
stoi Brahytma, Wladca Swiata,
opora dusz w duchu Béstwa.
Uczeni studjujg coraz daleji glebiej
sily Swiata i ich zastosowanie
, W zyciu, a szczyty Aharty sadza
losy grzesznej ludzko&ci.

W dzief pierwszego wiosennego
slofica Brahytma zwoluje Najwyzsza

*) Bohemicus, cyganie?

Rade i sadzi zamiaryi czyny kréléw,
kaplanéw, wodzé6w i uczonych.
Dobrym niewidzialnie dopomaga,
zlych doprowadza do zguby.

Po wielkim sgdzie Brahytma
udaje si¢ do jaskini, gdzie spoczywa
nabalsamowane cialo jego poprzedni-
ka i przyklada do swego czola
i serca zlota tablice ze znakami
zodjaku i magicznemi hierogramami.
Na trumnie zapala sie wtedy plo-
mien, a z ciala zaczynaja wyplywaé
Swietlne smugi, ktére otaczaja cala
postaé Brahytmy. Wtedy on poznaje
mysli zmarlego i wstepuje potem
do $wigtyni Boge, gdzie nigdy nie
odslaniajacy swego oblicza czarny
Archy, zwany Marzi, co znaczy
»ksigze Smierci®, zapala wielki ogien
na oltarzu i odchodzi. W ogniu

zjawia si¢ oblicze Twérecy, ktéry
wysluchuje Brahytme i oznajmia
swa wole.

Uczeni pandita i bahwanda po-
siadaja wladze przenikania tam,
dokad moze dotrzeé tylko mysl lub
wyobraznia ludzka. Im sie udalo
zaglgbi¢ w ,Akaze”, ktéra jest
»wozem Przedwiecznego” i skarbcem
jego boskich sil. Magowie posiadaja
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sile posylania panditéw w przestwo-
rze nieba, w otchlan oceznu, w zar
ognia. Te sile¢ dalaim nauka ,Om*,
ktéra pozwala zbadaé zycie i prze-
miany widzialnych i niewidzialnych
materji i istot; widzieé istoty po-
wietrza, ziemi, nieba i plomienia;
poznawaé znaczenie niewidzialnych
potokéw sil, mknacych od péinocy
do poludnia i od wschodu do
zachodu ziemi; poznawaé promienie,
idace od ludzkiego ciala; studjowaé
drogi, ktéremi sung w nieskoriczo-
noSci przestrzeni i czasu dusze
zmariych, szukajace tajemniczej
a blogiej géry Elbordzan; wstepowaé
do piekla, gdzie istoty ognia wyku-
waja z hartownej stali i djamentéw
trwale podstawy ziemi, tworzg wul-
kany i rodza rzeki. }

Horo i Bahwanda obmywaja
cialo pandyty exktraktem nieznanych
traw, zatykaja mu uszy, nozdrza
i usta ziolami, owijaja w biale
plachty, na ktérych' kredlg tajemni-
cz3 mentrame, patrz. rys., 2 i wy-
glaszaja wielkie zaklecie.

Od tej chwili pandyta—wyslaniec
staje si¢ nieruchomym i twardszym
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od najtwardszych kamieni, lecz
wszystko slyszy, czuje i rozumie.

Sila wzroku, rozkazem swejwoli
Horo zmusza nieruchome cialo
unie$¢ sig z ziemi lub wbié sie,
jak strzala w jej twarda pier§.

Powréciwszy ze swej podrézy,
pandita opowiada i opisuje wszystko,
co widzial i slyszal w innych $wia-
tach, w glebi mérz, w plomiennem
wnetrzu ziemi, w oceanie powietrza,

Cala wysoka nauka Om jest zapi-
sana pisownig, Watana®. Jeden ze
$wietych Taszi-Laméw w Tvbecie
otrzymal pismo od Wladcy Swiata
(patrzrys. N& 3), a nie még! go odczy-
tac, wiec poszed! do $wiatyni Buddy,
dlugo poscil i modlil sig, a p6zniej
umiesécil mosigzng tabliczke, na
ktérej byly wyryte znaki pisma
i zrozumial wole Wielkiego Nie-
znanego. :

Wiadca swiata kilkakrotnie zja-
wial sig¢ ludziom. Bylo to w Sjamie,
w Dzirgalancie Indyjskiej, w Naraban-
czi Mongolskiej... Od jego wzroku
uleczali sig¢ chorzy i-kalecy iz gro-
béw wstawali zmarli...

»1 oto Wielki Nieznany czeka
na chwile swoja. Gdy czarne iczer-
wone duchy zla i grzechu opanuja
wszystkiemi narodami, wyjdzie On
z Aharty i rzuci swoich bojownikéw
przeciwko synom grzesznej ziemi,
ziemi zbrodni, krwi i lez. Stanie sie
wtedy zadod§é sprawiedliwoéci, a be-
dzie to straszliwy dzien ostatniego
przelewu krwi i wymierzenia keary.

Pod sztandarem Wielkiego Nie-
znanego stang wszyscy buddysci,
a potomkowie walecznego Dzengiz-
chana walczyé beda na ich czele,
zachecajac do zwyciestwa“...

Tak méwia uczeni lamaici...

Legenda, myt, czy ciefi prawdy
jest w ich slowach?

Kto potrafi daé na to odpowiedz?

Jednak &r6d jaskrawo zabarwio- .
nych skal Ulan-Tajgi, otaczajacych
bezdenne jezioro Nogan-Kul, widzia-
lem jaskinie.

Goraca para wodna i powietrze,
siarkq nasycone, wyrywaly sig z niej.

Na wschodniej za$§ Scianie byly
znaki nieznane, wyryte przed wie-
kami. (Patrz rys. No 4).

Przewodnik, tubylec Urianchajski,
stlumionym glosem, drzac na calem
ciele wyjakal:

— Tu jest wejécie do Aharty...
Zachowajcie cisze i skupienie duchal..

Prof. Antoni Ossendowski.
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— Jestem nad wszelki wyraz
zobowigzany, Wasza Cesarska Wy-
sokosé, ale zdawalo mi sie...

— Nie, nie; ja cie bardzo lubie.
To juz rzecz uloiona. Kiedy ze-
chcesz...

— Przepraszam Wasza Cesarska
Wysokos§é — rzeklem bardzo wzru-
szony. — Ale po tem nieszczeSciu,
jakie sie stalo...

— Po jakiem nieszcze$ciu?

— Alez, Wasza Cesarska Wyso-
koéé... po zaaresztowaniu panny Ros-~
signol...

— A! To prawda—zawolal Willy

najswobodniejszym w Swiecie to-

nem.—Biedna dziewczyna... Ale tez
trzeba byc glupial..

— Przepraszam Wasza Cesarska
Wysokosé, ze osmielam sie zapy-
ta¢ — rzeklem, udajgc zupeina nie~
$wiadomo$é—ale... za co ja za-
aresztowano?

— Ah! glupstwo... Wyobraz so-
bie, méj drogi... podobno dawala
znaki lotnikom... ukrywala zbieglych
jefic6w... Ach! te Francuzki, wszy-
stkie jednakie...

Zrozumialem, ze uznano za sto-
-sowne nie méwié nic ksieciu o istot-
nym powodzie zaaresztowania Ju-
linki.

— Al—rzeklem tylko.

I kiwajac glowa glupkowato, do-
dalem:

— Kto by to byl przypuscill..

— Prawdal.. Ale to tak... Szpieg
w sn6dnicy!..

Poczem, jakby poruszony jakim$§
metnym zalem, wykrzyknal:

— Mogli byli zaczekaé, az sie
cho¢ raz z nig przespiel..

Teraz poruszylem najwainiejsza
rzecz:

— A czy Waszej Cesarskiej Wy-
sokoéci wiadomo, co si¢ z nig stalo?

— Zgola nic. Trzeba sie o to
zapytaé Kleina. 3

Bylem caltkowicie zbity z tropu.

— Zreszta cala ta historja jest
idjotyczna—rzekl Ksigze.—Ta mala
miala taka piekng przyszlodé przed
sobal..

— Po lewej stronie Waszej Ca-~
sarskiej Wysoko$ci?—o$mielitem sie
zauwazyc.

- — Alez nie; w Komedji Francu-
skiei. °

Bylem coraz bardziej zdumiony
ta obojetno$cia. Wnet jednak wyja-
$nila missie.

Z u$émiechem niepoprawnego ko-

Wolny przeklad z francuskiego przez H. J. P.

bieciarza, Kronprintz wyjal z port-
felu fotografje i pokazal mi ja.

— Co méwisz o tej?

Zobaczylem bardzo tadna, o$m-
nastoletnia moze dziewczyng, ciem~
nowlosg, o pieknych oczach, $licz-
nych usteczkach i soczystym owalu.
Ta chwila przypominala mi inna,
kiedy to Sostenjusz Rossignol po-
kazal mi w Magdeburgu fotografje
Julinki, i mgla przeslonila mi oczy.
Byl to zreszta ten sam typ, tylko
bez subtelnej filuternosci Julinki.

— No i c627 — pytal Ksiaze ze
znaczgcym u$miechem.

— Zachwycajaca—rzeklem.

— Méj drogi; jestem zakochany
do szalenstwa.

— Ktéz to taki?

— Widzialem ja w Charleville.
Nazywa si¢ Gabryela.

— To Francuzka? |

— Tak — rzekl Ksiaze, $miejac
sie.—C6z chcesz, méj drogi. . prze-
padam za Francuzkami.. Mam to
juz widocznie we krwi.

Tu spojrzal na zegarek w bran-
soletce, trzasnal szpicruta o chole-
we buta ‘i, gwizdnawszy na Psy,

-rzekl:

— Sluchaj no, Hering, zabieram
cie po poludniu do Charleville. Moi
adjutanci sq wszyscy w rozjazdach.
Nie mam nikogo. Bedziesz moim
oficerem sluzbowym. Céz ty na to?

— Wedle rozkazu Waszej Ce-
sarskiej Wysokosci.

— PrzyjdZ po mnie zaraz po
obiedzie, o plerwszej. :

I mrugnawszy lubieznie oklem,
dodal:

— Zjemy dzi§ z nia kolac;g!
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Wolalem nie pokazywaé si¢ w ka-
synie i zjadlem obiad samotnie
w malej oberzy na Mnrktplatz Na
pieé minut przed pierwsza bylem
w Chateau des Tilleuls. Kronprintz
nie dal na siebie czekaé. Byl nad-
zwyczaj wySwiezony, wykrygowany,
wyperfumowany, jak elegant, dazacy
na schadzke milosng.

O drugiej staneliSmy przed ka-
synem Auto-Korpsu w Charleville.

Znajdowalo sie¢ tam $wietne to-
warzystwo. Nigdy jeszcze nie wi-
dzialem zgromadzonych tylu przed-
stawicieli znakomitych rodéw w tak
pieknych uniformach. Wszystko, co
Niemcy posiadaly, synéw rodzin
panujacych, ksiazecych, feodalnych
Jub finansowych, ktérych armja czyn-
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na nie zatrzymywala w swych ka-
drach, wszystko to zaciggalo si¢ do
tego wspanialego korpusu, do kt6-
rego nie mozna bylo nalezeé, jezeli
sic nie bylo albo bardzo utytulo-
wanym, albo bardzo bogatym, albo,
co najlepiej, i jednym i drugim.

Czlonkowie tego korpusu sami do-
starczali swoich automobiléw i swo-
ich szoferéw. Gléwne ich zajecie
bylo obwozenie znamienitych go$ci
i przewozenie na tyly rozkazéw
Gl6wnej Kwatery Jego Cesarskiej
Moéci. Auto-Korps mial na swojem
czele ksigcia Waldemara pruskiego,
syna ksiecia Henryka a siostrzefica
Cesarza.

Gdyémy weszli, owiongly nas
duszace wonie wykwintnych potraw
i alkoholu. Stoly uginaly si¢ pod
ciezarem owocéw, srebrnych wanie-
nek, karafek z likierami i dzbanéw
na kruszony, pudelek z cygarami,
szkatulek z tytoniem. Na hongro-
wem miejscu siedzial ksigzg Schaum-~

" bourg Lippe, obdarzony $wiezo or-

derem ,Krzyza Zastugi®, ktéra to
uroczysto§¢ dzi§ wlasnie obcho-
dzono. Otyly, spocony, z obrecza
blekitnej emalji o czterech zloci-
stych koronach na szyi ponad sza-
merunkami generala huzaréw, mial
po prawej stronie ksiecia Waldema-
ra, chuderlawego, bladego kaleke,
ktéry z cierpiacym wyrazem na
swej chudej twarzy spogladal na te
cala bachanalje, majac przed sobg
filizanke z zi6lkamngi.

Weijscie Kronprintza powitano
halagliwemi ,hurra®. Ci, ktérzy je-
szcze mogli‘ utrzymaé sie na no-
gach, cisneli sie ku niemu, on zas§,
u$miechniety, ruchliwy, rozdajacy
uéciski dloni na prawo i lewo, zbli~
zy! sie do ksiecia Schaumbourg

‘Lippe, Zzeby mu powinszowaé.

| — Al to bardzo pieknie, bardzo
pieknie, méj siostrzencze, ze$ przy-
byl — belkotal tamten catkowicie
urzniety. — To bardzo piekniel..

Nalano dwa olbrzymie kielichy
koniaku. Tracili sie. Nowy dygnitarz
wychylil sw6j jednym haustem, pod-
czas gdy Kronprintz umaczal zele-
dwie usta w swoim. Poczem ucalo-
wali sie.

— A! To bardzo pieknie!..—po-~
wtarzal ksigze Schaumbourg Lippe
z uporem pijaka. |

Po uplywie kilku minut, Kron-
printz, kt6remu sie¢ widocznie $pie~
szylo, zaczagl si¢ zegnad.

— Znajde cie o széstej w Wiel-
kim Sztabie—rzuci! mi na odchod-
nem.

Usiadlem obok barona von Wer-~
thau.

— (idzie on idzie? —zapytalem
i opowiedzialem mu o zwierzeniu,



jakie mi uczynil Kronprintz, i foto-
grafji, jakq mi pokazal.

Baron u$miechal sie, wzruszal
ramionami i kiwa! glowa naprze-
mian.

~— Jest zadurzony po uszyl.—
powtarzal.

— Ktéz to taki?—zapytatem.

Wybuchng! $miechem.

— Nie moge ci powiedzieé...
Doprawdy; nie moge... To nie do
wiary. - :

Bylem mocno zaintrygowany. Ale
inna rzecz lezala mi bardziej na
sercu. Baron musial oczywiscie wie-

dzieé o zaaresztowaniu Julinki. Ale

spo§trzeglem wnet, ze wiedzial tyle
wlasnie, co Kronprintz, z ta rézni-
ca, ze odniés! sie z widocznem
wspéblczuciem do mojej troski, za
co bylem mu serdecznie wdzigczny.

— Stuchaj—rzeki—postaram sig
wybadaé Bauera, dyrektora tajnej

policji. Trzebaby sie istotnie do--

wiedzieé, co sie stalo z ta nie-
szczebliwg,
Moze to, o co ja oskarzajg, nie
jest tak dalece waznem.

— Blagam cie—rzekiem—a je-~
zeli mozna ja uratowad, uratujmy ja.

— Kochasz jg zawsze?—zapytal,

— Niestety! — odpowiedzialem,
obcierajac sobie oczy, jak niedoro-
stek.

Wyszliémy wkrétce potem z ka-
syna, gdzie wuczta zamienila sig
w orgje, i baron zaczal oprowadzaé
mnie po Charleville. :

O kilka krokéw od - kasyna, od
strony dworca ulica zagrodzona byla
linja strazy zandarmerji, oznaczaja-
cq granicg Wielkiej Kwatery Jego
Cesarskiej Mosci, poza ktéra nikt
nie mégl przejsé, jezeli nie byl ofi-
cerem, lub nie posiadal przepustki.

Gl6wna Kwatera zajmowala ob-
szerng przestrzed na wschéd od
miasta, a érodkowa jej cze$é two-
rzylo dokola wspanialego parku sze$é
przepysznych willi nowoczesnej bu-
dowy, z ktérych jedna, nieco w tyl

cofnieta, byla rezydencja osobista

Cesarza. —

Nic dziwnego, ze ta czgd§é Gl6w-
nej Kwatery przedstawiala widck
nieslychanie $wietny i ozywiony.
Niezliczone automobile krazyly ma-
jestatycznie, obwozac kapiacych od
zlota generaléw, wiréd ktérych prze-
wijaly sie mniej blyszczace, ale
réwnie dostojne postacie ambasa-
doréw, ministréw i innych wysokich
urzednikéw; tu i owdzie cudzoziem-~
skie mundury urozmaicaly czerwo-
nemi lub zlotemi plamami szare
masy plynacych od strony dworca
nieprzerwanym potokiem oddzialéw
wszelakiej broni. Stychaé bylo slo-
wa komendy i dZwieki trab; posrod-

uroczg ,Francuzeczka. ’

ku placu Dworca grala halasliwie
muzyka pulkowa.

Im dalej od tego imponujgcego
Srodowiska, tem czeSciej lecz w kaz-
dym razie niezbyt czesto spotykalo
si¢ rdzennych mieszkaricéw Charle-~
ville tak zwanych przez Niemcéw
Karolopolitariczykéw, na ktérych
szczegblne baczenie dawali gesto
snujacy sie policjanci z Landssturmu.
Ci wybladli, wychudzeni, o wystra-
szonych twarzach Francuzi musieli
klaniaé sie¢ wszystkim. oficerom,
ustepowaé im z trotuaréw, pokazy-
waé na kazde zadanie swiadectwa
tozsamo$ci i stosowaé sie $ciéle do
najdokuczliwszych przepiséw stanu
oblezenia.

Ale to, co mnie przedewszyst-
kiem uderzylo, to mnogoé¢ kobiet,
snujacych sie po ulicach, i to ko~
biet, co do rzemiosla ktérych nie
moglo byé Zzadnej watpliwosci. Po-
dzielilem sie tem spostrzezieniem
z baronem von Werthau, a on mi
z u$miechem przytaknal, nadmie-
niajgc, ze cale Charleville pelne
bylo doméw rozpusty, znajdujacych
sie -pod jurysdykcja doktora Wetzla,
cesarskiego lekarza.

Prym trzymal tu zaklad nieja-
kiego pana Beurier, ktéry prowadzil
go jeszcze przed wojng wraz ze
swoja magnifika ku pelnemu zado-
woleniu miejscowej ludnoéci i swo-
jej wlasnej kieszeni, a ktéry i teraz,
po zajeciu Charleville przez nasze
wojska, robil wspaniale interesy po-
mimo cigglych kontrybucji, komisji,
podatkéw, jakiemi go doktér Wetzel
bezustannie obarczal. Ten pan Beu-
rier byl précz tego ojcem S§liczned,
oSmnastoletniej c6rki o cudnych,
czarnych oczach i delikatnych ry-
sach.

Baron von Werthau udzielal mi
tych wszystkich szczeg6léw z takim
szczeg6lnym naciskiem, Ze mnie to
tknelo.

— Jak jej na imie?—zapytalem.

— Gabryela.

— QGabryela! — wykrzyknalem
z oslupieniem.

Baron rozémial sie pogardliwie
i cynicznie zarazem.

— Tak, méj drogi; to jej foto-
grafje nosi Kronprintz w portfelu.

Macilo mi sie w glowie.

— To niemozliwe!

— A jednak prawdziwe.

— Kronprintz... Kronprintz byl-
by kochankiem cérki wlasciciela lu-
panaru! Nie moge temu uwierzyé.

— Nie wiem—ponowil po chwill

- baron — czy Gabryela, piekna Gab-

cia, jak ja nazywa, jest juz jego
kochanka. Dziewczyna nie jest glu-
pia i moze sie droczy. W kazdym
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razie Kronprintz jest w niej zadu-
rzony powyzej uszu, o niej tylkeo
my$li i méwi. Julinka Rossignol po-
szla calkowicie w kat.

— A czy Kronprintz wie—zapy-
talem zdlawionym. glosem — jakie
rzemioslo uprawiaja jej rodzice?

~— Niewatpliwie. Poznal jg przy-
padkiem na ulicy, gdy szla ze slu-
zZaca. Swoim zwyczajem, spostrzegl-
szy ladng twarzyczke, wysiad! z auto-
mobilu, zaczepil jg, zapytal, gdzie
mieszka, nagadal jej moc komple-
mentéw i rozkochal si¢ na pocze-
kaniu. Tego samego dnia poslal jej
bukiet z bilecikiem na bulwar Gam-
bette, gdzie Gabryela mieszka od
niedawna z rodzicami. Jezeli na-
razie nie wiedzial, kto ona, musia-~
no mu wnet objasnié, bo zna ja
cale Charleville. Kazdy mégl ja wi-
dzie¢ przy ulicy Grarieére, jak po-
magala matce, prowadzac kase, li-
czac bielizne, rozdajgc numery po-
kojéw i wogéle przyczyniajac sig
gorliwie do zebrania tego p6imiljo-
na frankéw, jakie ojciec Beurier
zamierza deé jej w posagu, bo oj-
ciec Beurier ma silne postanowie~
nie wyda¢ jg zamaz przed merem,
proboszczem, a potem przekazaé jej
prowadzenie w dalszym ciagu swego
tak bardzo korzystnego handlu.

Wszystko to, co baron von Werthau
opowiadel mi swoim drwigco-spo~
kojnym tonikiem, przewracalo mi
poprostu wnetrzno$ci. Bylem przy-
gotowany na wielé rzeczy ze strony
Kronprintza, ale to juz przechodzilo
wszelkie wyobrazenie.

— 1 Ksiagze jest teraz z nig?

— Niewatpliwie. Gdy tak $piesz~
nie opuécil kasyno, to badZ pewien,
ze dlatego, aby polecié do La Fri-
ture.

— Céz to takiego — zapytalem
zaskoczony t3 nowa tajemnica.

— La Friture, to kawiarnia pod-
miejska, ulubione miejsce rozrywek,
gdzie latemm mlodziez tutejsza ucze~
szcza, aby sie bawié, upijaé i tan-
czyé. Miejsce wymarzone dla mi-
tosnych schadzek. Kronprintz jest
tam stalym goéciem, a wladcicielka,
niejaka pani Claudot, sprytna ko-
biecina, ulatwia mu rézne spotka-
nia; i to u niej zapewne ksiaze
znajduje sie w tej chwili i u niej
zapewne bedziesz dzi§ na kolacji,
skoro Ksigze raczy! cie zaprosié,
by si¢ pochwalié swga nowg zdo-
bycza.

— Wielce obowigzany, za ten
zaszczyt.

Dalszy ciqg nastqpi.
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